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Introducere

Domeniu de utilizare

Acest motoferastrau pentru exploatari forestiere este
destinat pentru lucrari forestiere, cum ar fi doborarea,
taierea ramurilor si taierea copacilor.

Nota: Reglementarile la nivel national pot stabili limite
ale functionarii produsului.

Descrierea produsului

Husqvarna 545 Mark |l, 545G Mark |l, 550XP Mark II,
550XPG Mark I, 550XP Mark Il TrioBrake, 550XPG

Prezentare generala a produsului

Mark Il TrioBrake sunt modele de motoferastraie cu
motor cu combustie interna.

Se depun eforturi constant pentru a va spori
siguranta si eficienta Tn timpul functionarii. Adresati-
va reprezentantului de service pentru informatii
suplimentare.
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1. Capac cilindru
2. Bujie

3. Pipa bujie

4. Filtru de aer

Sistem de amortizare a vibratiilor, 3 unitati
Element blocare parghie acceleratie
Maner spate

Autocolant cu avertismente si informatii
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Parghie acceleratie

Comutator pornit/oprit

Fereastra pentru nivelul carburant
Rezervor de carburant

. Buton purjor aer

. Méner pentru snurul de pornire

. Carcasa demaror

. Rezervor de ulei pentru lant

. Amortizor de zgomot

. Frana de lant si aparatoare de méana din fata
. Maner frontal

. Comutator pentru manere incalzite (545G Mark I,

550XPG Mark II)

. Aparatoare pentru mana dreapta
. Capac ambreiaj

. Tamburul ambreiajului

. Surub de reglare a pompei de ulei
. Surub de tensionare a lantului

. Opritor de lant

. Bara de protectie

. Lant de ferastrau

. Sina de ghidaj

. Roata de lant de la varful sinei
.Banda de frana

. Capac sina de ghidaj

. Manualul operatorului

. Cheie combinata

. Declansator de frana spate (550XP Mark Il

TrioBrake, 550XPG Mark Il TrioBrake)

Simbolurile de pe produs

Oprire.

sau al altor persoane.

inainte de a utiliza acest produs.

GOLDO

ochelari de protectie.

produsul.

Aveti grija sa utilizati corect produsul.
Acest produs poate cauza vatamari
corporale grave sau decesul operatorului

Cititi cu atentie manualul de utilizare
si asigurati-va ca intelegeti instructiunile,

Purtati intotdeauna casca de protectie
aprobata, protectie pentru auz aprobata si

Folositi ambele maini pentru a opera

OO

$

)

Nu permiteti ca varful sinei de ghidaj sa
atinga niciun obiect.

Nu utilizati produsul doar cu o singura
mana.

Avertisment! Poate aparea fenomenul de
recul atunci cand varful sinei de ghidaj
atinge un obiect. Reculul cauzeaza o
reactie inversa foarte rapida care misca
sina de ghidaj in sus si in directia
operatorului. Poate provoca vatamari
corporale grave.

Acest produs respecta Directivele CE
aplicabile.

Acest produs este in conformitate cu
reglementarile aplicabile din Regatul Unit.

Eticheta privind emisiile de zgomot

in mediu, conform Directivei

Europene 2000/14/CE si directivelor

si reglementarilor din Regatul Unit

si legislatiei din New South Wales
,Regulamentul privind masurile de
protectie a mediului (controlul zgomotului)
din 2017”. Nivelul de putere sonora
garantat al produsului este specificat in
Date tehnice la pagina 36 si pe eticheta.

Frana de lant, cuplata (dreapta). Frana de
lant, decuplata (stanga).

Soc.

Buton purjor.

Reglarea pompei de ulei.

Carburant.
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Ulei pentru lant.

Daca pe produsul dvs. exista acest
simbol, atunci manerele au sistem de
fncalzire.

Placuta de identificare in-

dica seria. aaaa este anul

fabricatiei si ss este sapta-
mana fabricatiei.

Nota: celelalte simboluri/autocolante de pe produs se
refera la cerintele de certificare pentru unele piete.

Emisiile de Euro V
AVERTISMENT: in urma modificarii

neautorizate a motorului, este anulata
aprobarea de tip UE pentru acest produs.

Siguranta

Definitii privind siguranta

Avertismentele, atentionarile si notele sunt utilizate
pentru a desemna parti foarte importante din manual.

AVERTISMENT: se utilizeazs daca

exista risc de vatamare sau de deces

pentru operator sau pentru trecatori, in cazul
n care instructiunile din manual nu sunt
respectate.

ATENTIE: se utilizeaza daca exista

un risc de deteriorare a produsului, a altor
materiale sau a zonelor invecinate, daca
instructiunile din manual nu sunt respectate.

Nota: se utilizeaza pentru a furniza mai multe
informatii care sunt necesare intr-o situatie data.

Instructiuni generale de siguranta

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

* Motoferastraul este o unealta periculoasa daca
este utilizata neatent sau incorect si poate provoca
vatamari corporale grave sau deces. Este foarte
important sa cititi si sa intelegeti continutul acestui
manual de utilizare.

»  Nu modificati sub nicio forma designul produsului
fara permisiunea producatorului. Nu folositi niciun
produs care pare sa fi fost modificat de alte
persoane si utilizati numai accesorii recomandate
pentru acest produs. Modificarile si/sau accesoriile
neautorizate pot avea drept rezultat vatamari
corporale grave sau decesul operatorului sau al altor
persoane.

* Un amortizor de zgomot/un dispozitiv parascantei
uzat si fata de montare a unui dispozitiv parascantei
pot contine depuneri de particule de combustie

care pot fi cancerigene. Evitati expunerea la

acesti compusi cand manevrati amortizorul de
zgomot si/sau dispozitivul parascantei. inainte de a
manevra amortizorul de zgomot si/sau dispozitivul
parascantei, consultati Verificarea amortizorului de
Zgomot la pagina 26.

» Inhalarea pe termen lung a gazelor de esapament, a
vaporilor de ulei pentru lant si a rumegusului poate
reprezenta un pericol pentru sanatate.

+In timpul functionarii, acest produs genereaza un
camp electromagnetic. In anumite conditii, acest
camp poate interfera cu implanturile medicale
active sau pasive. Pentru a reduce riscul vatamare
grava sau de deces, recomandam persoanelor cu
implanturi medicale sa se consulte cu medicul si cu
producatorul implantului medical inainte de a utiliza
acest produs.

« Informatiile din acest manual al operatorului nu pot
nlocui niciodata abilitatile profesionale si experienta.
Daca va aflati intr-o situatie in care nu va simtiti in
siguranta, opriti-va si solicitati asistenta profesionala.
Contactati reprezentantul de service sau un utilizator
experimentat de motoferastrau. Nu incepeti nicio
activitate daca aveti incertitudini in legatura cu
aceastal

Instructiuni de siguranta pentru utilizare

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

+ Tnainte de a utiliza produsul, trebuie s& intelegeti
efectele reculului si cum sa le evitati. Consultati
Informayii despre recul la pagina 13 pentru
instructiuni.

« Nu utilizati niciodata un produs care este defect.

» Nu folositi niciodata un produs daca pipa bujiei si
cablul de alimentare a aprinderii sunt deteriorate
vizibil. Apare pericolul de scantei, care pot provoca
un incendiu.

* Nu utilizati niciodata produsul daca sunteti obosit,
daca ati consumat alcool, droguri, medicamente

544 - 011 -09.11.2023



sau alte substante care v-ar putea afecta vederea,
atentia, judecata sau coordonarea.

Nu utilizati produsul in conditii de vreme rea precum
ceata densa, ploaie torentiala, vant puternic sau frig
intens etc. Lucrul in conditii de vreme nefavorabila
este obositor si, adesea, atrage elemente de risc
suplimentar, cum ar fi paméantul inghetat, directiile
de doborare imprevizibile etc.

Nu porniti niciodata produsul fara ca sina de ghidare,
lantul de ferastrau si toate capacele sa fie montate
corect. Consultati Asamblarea la pagina 10 pentru
instructiuni. Fara o sina si un lant de ferastrau atasate
la produs, ambreiajul se poate desprinde si provoca
vatamari corporale grave.

daca ati primit instruire profesionala speciala pentru
asemenea lucrari, inclusiv instruire Tn utilizarea
echipamentelor de siguranta si de ascensiune, cum
ar fi harnasamentele, cablurile, chingile, ghearele de
picior, inelele de siguranta, carabinierele etc.

Nu incercati niciodata sa prindeti sectiuni in cadere.
Nu efectuati niciodata activitati de taiere in copac
cand sunteti asigurat doar cu un cablu. Utilizati
intotdeauna doua cabluri asigurate.

Lipsa de concentrare poate duce la recul daca zona
de recul a sinei atinge accidental o creanga, un
copac din apropiere sau un alt obiect.

Nu porniti niciodata produsul in incinte. Gazele de
esapament pot fi periculoase daca sunt inhalate.
Gazele de esapament de la motor sunt fierbinti si
pot contine scantei care pot cauza un incendiu.

Nu porniti niciodata produsul in apropierea unor
materiale inflamabile!

Respectati mediul inconjurator si asigurati-va ca nu
exista riscul ca alte persoane sau animale sa vina in
contact cu produsul sau sa va afecteze capacitatea
de a-| controla.

Nu permiteti copiilor sa foloseasca produsul sau

sa stea in apropierea acestuia. Deoarece produsul
este echipat cu un comutator de pornire/oprire
actionat de arc si poate fi pornit prin actionarea
manerului de pornire cu viteza si forta scazute, in
anumite imprejurari chiar si copiii mici pot produce
forta necesara pentru pornirea produsului. Exista
riscul unor vatamari corporale grave. Prin urmare,
indepartati capacul bujiei daca produsul nu se afla
sub supraveghere atenta.

Trebuie sa aveti o pozitie stabila pentru un control
total asupra produsului. Nu lucrati niciodata stand in
picioare pe o scara, intr-un copac sau intr-un loc
unde nu aveti o suprafata ferma pe care sa stati.

Nu utilizati niciodata produsul tindndu-I cu o singura
mana. Acest produs nu este controlat in siguranta cu
0 mana.

Tineti intotdeauna produsul cu ambele méini. Mana
dreapta trebuie sa fie pe manerul din spate, iar
mana stanga pe manerul frontal. Toate persoanele,
fie dreptace, fie stangace, trebuie sa utilizeze

acest mod de prindere. Asigurati-va ca tineti ferm,
apucand manerele cu policele si degetele. Aceasta
prindere minimizeaza riscul de recul si va permite
sa tineti produsul sub control. Nu dati drumul
manerelor!

Nu utilizati niciodata produsul peste inaltimea
umarului.

Lucrul in copac necesita utilizarea unor tehnici

de taiere si de lucru speciale, care trebuie
respectate pentru a se reduce riscul sporit de ranire
personala. Nu lucrati niciodata in copac, decat

Nu utilizati produsul intr-o situatie in care nu puteti
solicita ajutor in caz de accident.

inainte de a deplasa produsul, opriti motorul si
blocati lantul de ferastrau utilizand frana de lant.
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Transportati produsul cu sina de ghidaj si lantul

de ferastriu orientate spre spate. Inainte de a
transporta produsul pe orice distanta, montati o
aparatoare de transport pe sina de ghidaj.

Cand asezati produsul pe sol, blocati lantul de
ferastrau utilizand frana de lant si asigurati-va ca
produsul se afla constant in raza dvs. vizuala. Opriti
motorul inainte de a va indeparta de produs pe orice
perioada de timp.

Uneori, aschiile raméan blocate in capacul
ambreiajului, provocand blocarea lantului de
ferastrau. Opriti intotdeauna motorul inainte de
curatare.

Pornirea motorului intr-un spatiu restrans sau
insuficient ventilat poate cauza moartea prin otravire
cu monoxid de carbon.

Gazele de esapament de la motor sunt fierbinti si
pot contine scantei care pot cauza un incendiu. Nu
porniti produsul in interior sau in apropierea unor
materiale inflamabile.

Utilizati frana de lant ca frana de parcare cand
porniti produsul si cand va deplasati pe distante
scurte. Transportati intotdeauna produsul tinandu-I
de ménerul frontal. Acest lucru scade riscul ca dvs.
sau o persoana din apropierea dvs. sa fie lovita de
lantul de ferastrau.

Expunerea prelungita la vibratii poate conduce la
afectiuni circulatorii sau la deteriorari ale nervilor

la persoane care au o circulatie defectuoasa.
Contactati-va medicul daca prezentati simptome

de expunere prelungita la vibratii. Astfel de
simptome includ amorteald, pierderea sensibilitatii
tactile, gadilaturi, ciupituri, durere, pierderea fortei,
modificari in culoarea sau in starea pielii. Aceste
simptome apar in mod normal la degete, maini sau
incheieturi. Aceste simptome se pot accentua in
conditii de temperatura redusa.

Nu este posibila prezentarea tuturor situatiilor
imaginabile care pot aparea la utilizarea acestui
produs. Lucrati intotdeauna cu atentie si folositi-va
gandirea. Evitati toate situatiile pe care le considerati
ca va depasesc capacitatea de reactie. Daca totusi
va simtiti nesiguri in legatura cu procedurile de
operare dupa citirea acestor instructiuni, trebuie sa
consultati un specialist hainte de a continua. Nu
ezitati sa va contactati distribuitorul sau Husqvarna
daca aveti intrebari legate de utilizarea produsului.
Vom fi bucurosi sa va informam si sa va oferim
sfaturi, precum si sa va ajutam sa utilizati produsul
intr-un mod eficient si sigur. Participati la un curs de
formare privind utilizarea motoferastraului, daca este
posibil. Distribuitorul, facultatea de silvicultura sau
biblioteca va pot furniza informatii despre materialele
si cursurile de instruire care sunt disponibile.

Echipament de protectie personala

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

B

Majoritatea accidentelor legate de motoferastraie
apar atunci cand lantul de ferastrau atinge
operatorul. Trebuie sa utilizati echipament de
protectie personala aprobat in timpul functionarii.
Echipamentul individual de protectie nu va poate
proteja complet de riscul de ranire, insa poate
reduce gravitatea ranilor in cazul unui accident.
Adresati-va reprezentantului de service pentru
recomandari despre echipamentul care trebuie
utilizat.

Hainele dvs. trebuie sa fie stranse pe corp, dar sa
nu va limiteze miscarile. Efectuati in mod regulat
un control al starii echipamentului de protectie
personala.

Purtati o casca de protectie omologata.

Utilizati un sistem omologat de protectie a auzului.
Expunerea pe termen lung la zgomot poate avea ca
rezultat deteriorarea ireversibila a auzului.

Utilizati ochelari de protectie sau un vizor de
protectie pentru fata autorizate pentru a reduce
pericolul de vatamari corporale cauzate de obiectele
proiectate. Produsul poate proiecta obiecte precum
aschii, bucati mici de lemn etc., cu o forta
considerabila. Acestea pot cauza vatamari corporale
grave, in special vatamari ale ochilor.

Purtati manusi pentru protectie impotriva
ferastraielor.

Purtati pantaloni pentru protectie impotriva
ferastraielor.

Purtati incaltaminte pentru protectie impotriva
ferastraielor, cu varf din otel si talpa anti-aderenta.
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« Trebuie sa aveti intotdeauna la dispozitie o trusa de
prim ajutor.

« Risc de scantei. Pastrati in apropiere instrumente de
stingere a incendiilor si o lopata pentru a preveni
incendiile forestiere.

Dispozitivele de siguranta de pe produs

AVERTISMENT: inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

* Nu utilizati un produs cu dispozitive de siguranta
care sunt deteriorate sau care nu functioneaza
corect.

« Verificati regulat dispozitivele de siguranta.
Consultati /ntretinerea si controalele dispozitivelor de
sigurantd de pe produs la pagina 24.

+ 1n cazul in care dispozitivele de siguranta sunt

deteriorate sau nu functioneaza corect , adresati-va
Husqvarna agentului de service.

Frana de lant si aparatoare de mana din fata

Produsul dvs. are o frana de lant care opreste lantul

de ferastrau daca are loc un recul. Frana de lant
reduce pericolul de accidente, insa numai dvs. le puteti
preintadmpina.

Frana de lant se cupleaza (A) manual cu mana stanga
sau automat de catre mecanismul de deblocare din
inertie. Impingeti aparatoarea de mana din faté (B) spre
nainte pentru a cupla frana de lant manual.

Produsul dvs. are un declansator de frana spate

care opreste lantul de ferastrau daca are loc un

recul. Declansatorul de frana spate reduce pericolul de
accidente, insa numai dvs. le puteti preintampina.

Cuplati manual frana de lant (A), cu mana dreapta,
atunci cand declansatorul de frana spate (B) este impins
n sus.

Trageti aparatoarea de mana din fata spre inapoi pentru
a decupla frana de lant.

4

Fréna de lant si declansator de fréana spate (550XP Mark
Il TrioBrake, 5560XPG Mark Il TrioBrake)

ATENT|EZ Nu ridicati produsul tindnd de
declansatorul de frana din spate. Aceasta
actiune poate deteriora produsul.

A

Trageti in spate aparatoarea de mana din fata (C),
pentru a decupla frana de lant.

Element blocare parghie acceleratie

Mecanismul de blocare a parghiei de acceleratie

este conceput pentru prevenirea operarii accidentale

a parghiei respective. Daca puneti mana in jurul
manerului si apasati dispozitivul de blocare a parghiei de
acceleratie (A), acesta elibereaza parghia de acceleratie
(B). Daca eliberati manerul, parghia de acceleratie si
dispozitivul de blocare al acesteia se deplaseaza inapoi
n pozitiile lor initiale. Aceasta functie blocheaza parghia
de acceleratie la turatia de mers in gol.

»”

=

B

\

Opritor de lant

Opritorul de lant prinde lantul de ferastrau daca acesta
se rupe sau sare de pe sind. Intinderea corect a lantului
de ferastrau si intretinerea aplicata corect asupra lantului
de ferastrau si sinei de ghidare reduce pericolul de
accidente.

= |
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Aparatoare pentru mana dreapta

Aparatoarea pentru mana dreapta este o protectie
pentru mana dvs. pe manerul spate. Aparatoarea pentru
mana dreapta va ofera protectie daca lantul de ferastrau
se rupe sau sare de pe sind. Aparatoarea pentru mana
dreapta va ofera, de asemenea, protectie impotriva
ramurilor sau crengilor.

)

Sistemul de amortizare a vibratiilor

Sistemul de amortizare a vibratiilor reduce vibratiile din
manere. Unitatile de amortizare a vibratiilor functioneaza
ca separare dintre corpul produsului si maner.

Consultati Prezentare generalad a produsului la pagina
2pentru informatii despre locul in care sistemul de
amortizare a vibratiilor se afla pe produsul dvs.

Comutator pomit/oprit

Utilizati comutatorul de pornire/oprire pentru a opri
motorul.

AVERTISMENT: comutatorul de

pornire/oprire revine automat la pozitia
de pornire. Pentru a preveni pornirea
accidentala, demontati pipa bujiei de
pe bujie cand asamblati sau realizati
intretinerea produsului.

A

P

Amortizor de zgomot

AVERTISMENT: Amortizorul de
zgomot devine foarte fierbinte in timpul

utilizarii/dupa utilizare la turatia de mers in
gol. Exista pericol de incendiu, mai ales
atunci cand utilizati produsul in apropiere de
materiale inflamabile si/sau gaze.

AVERTISMENT: nu actionati

niciodata produsul fara amortizor de zgomot
sau cu un amortizor de zgomot defect. Un
amortizor de zgomot defect poate creste
nivelul de zgomot si pericolul de incendiu.
Pastrati in apropiere instrumente de stingere
a incendiilor. Nu folositi un produs fara o sita
parascantei sau unul cu o sita parascantei
rupta daca trebuie sa aveti sitd parascantei
in zona dvs.

AVERTISMENT: Nu folositi un

produs care are un amortizor de zgomot
defect sau care se afla in stare
necorespunzatoare. Returnati produsul la
un distribuitor / statie de service Husqvarna
daca amortizorul de zgomot este defect.

A

Amortizorul de zgomot este proiectat pentru a reduce
la minimum nivelul de zgomot si pentru a dirija gazele
de esapament departe de utilizator. In zonele cu clim&
fierbinte, uscata, exista pericol sporit de incendiu.
Respectati reglementarile locale si instructiunile de
ntretinere.

/40

Reguli de siguranta referitoare la
carburant

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

c AVERTISMENT: inainte de a utiliza
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« Asigurati-va ca exista suficienta ventilare in timpul
realimentarii sau amestecarii carburantului (benzina
si ulei pentru motoare in doi timpi).

« Carburantul si vaporii de carburant sunt puternic
inflamabile si pot cauza vatamari corporale grave
atunci cand sunt inhalate sau cand li se permite sa
intre Tn contact cu pielea. Din acest motiv, procedati
cu atentie atunci cand manipulati carburantul si
asigurati-va ca exista o ventilatie adecvata.

« Auveti grija atunci cand manevrati combustibilul si
uleiul pentru lant. Este necesar sa fiti constienti
de riscul de incendiu, de explozie si de pericolele
asociate inhalarii.

» Nu fumati si nu apropiati obiecte fierbinti de
carburant.

»  Opriti intotdeauna motorul si lasati-I se raceasca timp
de cateva minute inainte de a realimenta.

« Larealimentare, deschideti incet capacul
rezervorului de carburant, astfel incat orice presiune
n exces sa se elibereze usor.

« Strangeti cu grija capacul rezervorului de carburant
dupa ce ati realimentat.

* Nu realimentati niciodata cu carburant cand motorul
functioneaza.

* Mutati intotdeauna produsul la cel putin 3 m (10 ft)
de zona de realimentare si de sursa de combustibil
nainte de pornire.

Min. 3 m
(10 ft)

Dupa realimentare, exista cateva situatii in care nu
trebuie niciodata sa porniti produsul:

« Daca ati varsat carburant sau ulei pentru lant pe
produs. Stergeti fluidul scurs si lasati carburantul
ramas sa se evaporeze.

« Daca ati varsat carburant pe dvs. sau pe haine.
Schimbati-va hainele si spalati orice parte a corpului
care a intrat in contact cu combustibilul. Utilizati apa
si sapun.

« Daca produsul prezinta scurgeri de carburant.
Verificati periodic rezervorul de carburant, capacul
rezervorului de carburant si conductele de carburant
pentru a detecta scurgerile.

Instructiuni de siguranta pentru
ntretinere

AVERTISMENT: inainte de a efectua

lucrari de intretinere asupra produsului, cititi
instructiunile de avertisment de mai jos.

+ Efectuati numai operatiile de intretinere si service
indicate in acest manual al operatorului. Lasati
personalul de servicii profesionale sa efectueze
toate celelalte operatii de service si reparatii.

+ Efectuati periodic verificarile de siguranta,
instructiunile de intretinere si de service indicate
in acest manual. intretinerea periodica creste
durata de viata a produsului si scade pericolul
de accidente. Consultati /ntretinerea la pagina 23
pentru instructiuni.

» Daca nu sunt aprobate verificarile de siguranta din
acest manual al operatorului, dupa ce efectuati
operatiile de intretinere, adresati-va reprezentantului
de service. Va garantam ca exista servicii
profesionale de reparatii si service disponibile pentru
produsul dvs.

Instructiuni de siguranta pentru
echipamentele de taiere

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

+ Utilizati numai combinatii de sina de ghidaj/lant
de ferastrau si echipamente de ascutire aprobate.
Consultati Echipamente de ascuire si unghiuri de
ascutire la pagina 40 pentru instructiuni.

+ Purtati manusi de protectie atunci cand utilizati sau
efectuati intretinerea lantului de ferastrau. Un lant
de ferastrau care nu se misca poate provoca de
asemenea leziuni.

« Pastrati dintii ascutiti corespunzator. Respectati
instructiunile si utilizati matrita recomandata. Un lant
de ferastrau care este deteriorat sau incorect ascutit
creste pericolul de accidente.

T*

+ Pastrati setarea corecta a calibrarii adancimii.
Respectati instructiunile si utilizati setarea
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recomandata a calibrarii adancimii. O setare prea
mare a calibrarii adancimii creste pericolul de recul.

=

Efectuati regulat intretinerea echipamentului de
taiere si pastrati-l corect lubrifiat. Daca lantul de
ferastrau nu este uns corect, creste riscul de uzura
a sinei de ghidare, a lantului de ferastrau si a rotii de
antrenare a lantului.

Asigurati-va ca lantul de ferastrau are intinderea
corecta. Daca lantul de ferastrau nu este strans pe
sina de ghidare, lantul de ferastrau poate sari de

pe sina. O intindere incorecta a lantului de ferastrau
creste uzura sinei de ghidare, a lantului de ferastrau
si a rotii de antrenare a lantului. Consultati Pentru
reglarea intinderii lantului de ferastrau la pagina 31.

i

Asamblarea

Introducere

A

AVERTISMENT: Cititi si intelegeti
capitolul referitor la siguranta inainte de
asamblarea produsului.

5. Asigurati-va ca marginile frezelor sunt indreptate

spre Tnainte, pe marginea superioara a sinei de
ghidare.

Pentru asamblarea sinei de ghidare si a
lantului de ferastrau

1.

Mutati in spate aparatoarea de mana din fata pentru
a decupla frana de lant.

Scoateti piulitele de fixare a sinei si capacul
ambreiajului.

Nota: in cazul in care capacul ambreiajului nu
este usor de scos, strangeti piulita de fixare a sinei,
cuplati frana de lant si eliberati. Se aude un clic daca
acesta este eliberat corect.

Asamblati sina de ghidaj pe bolturile sinei. Mutati sina
de ghidare in ultima pozitie din spate.

Instalati corect lantul de ferastrau in jurul rotii de
antrenare si asezati-l in canelura de pe sina de
ghidare.

AVERTISMENT: utilizati

intotdeauna manusi de protectie atunci
cand asamblati lantul de ferastrau.

A

10
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6. Aliniati orificiul din sina de ghidare cu pintenul
ntinzatorului de lant si montati capacul ambreiajului.

7. Strangeti bine piulitele de fixare a sinei.

8. Strangeti lantul de ferastrau. Consultati Pentru
reglarea intinderii lantului de ferastrau la pagina 31
pentru instructiuni.

9. Strangeti piulitele de fixare a sinei.

Nota: unele modele au numai o piulita de fixare a
sinei.

Functionarea

Introducere

c AVERTISMENT: citii si intelegeti

capitolul referitor la siguranta inainte de
utilizarea produsului.
Pentru verificarea functionarii inainte
de utilizarea produsului
1. Asigurati-va ca frana de lant functioneaza corect si
nu este deteriorata.

2. Asigurati-va ca aparatoarea pentru mana dreapta nu
este deteriorata.

3. Asigurati-va ca dispozitivul de blocare a acceleratiei
functioneaza corect si nu este deteriorat.

4. Asigurati-va ca comutatorul de pornire/oprire
functioneaza corect si nu este deteriorat.

5. Asigurati-va sa nu existe ulei pe méanere.

6. Asigurati-va ca sistemul de amortizare a vibratiilor
functioneaza corect si nu este deteriorat.

7. Asigurati-va ca amortizorul de zgomot este atasat
corect si nu este deteriorat.

8. Asigurati-va ca toate piesele produsului sunt atasate
corect si nu sunt deteriorate sau lipsesc.

9. Asigurati-va ca opritorul de lant este atasat corect.
10. Verificati intinderea lantului de ferastrau.

Carburant

Acest produs dispune de motor in doi timpi.

c ATENT|EZ Tipul incorect de carburant

poate deteriora motorul. Utilizati un amestec
Carburant preamestecat

de benzina si de ulei pentru motoare in doi
timpi.

» Utilizati carburantul alchilat preamestecat Husqvarna
pentru cele mai bune performante si prelungirea
duratei de viata a motorului. Acest carburant contine
substante chimice mai putin nocive in comparatie cu
carburantul obisnuit, ceea ce reduce nivelul gazelor
de esapament nocive. Cantitatea de resturi dupa
ardere este mai mica in cazul acestui carburant,
care pastreaza componentele motorului mai curate.

Pentru amestecarea carburantului

Benzina

« Utilizati benzina fara plumb de calitate cu un continut
maxim de 10% etanol.

e ATENT|EZ Nu utilizati benzina cu o

cifra octanica mai mica de 90 RON/87
AKI. Utilizarea unui carburant cu o cifra
octanica inferioara poate provoca batai
la motor, ceea ce duce la defectarea
motorului.

Ulei pentru motoare in doi timpi

* Pentru cele mai bune rezultate si performante,
utilizati uleiul pentru motoare in doi timpi Husqvarna.
» Daca uleiul Husqvarna pentru motoare in doi timpi
nu este disponibil, utilizati un ulei pentru motoare
n doi timpi de buna calitate pentru motoare racite
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cu aer. Adresati-va reprezentantului dvs. de service
pentru a alege uleiul corect.

c ATENTIE: Nu utilizagi ulei pentru

si ulei pentru motoare externe. Nu folositi
ulei pentru motoare in patru timpi.

motoare n doi timpi racit pentru

motoarele externe racite cu apa, numit
Amestecarea benzinei cu ulei pentru motoare in doi
timpi

Benzina, litru Ulei pentru
motoare n doi
timpi, litru
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

ATENT|EZ Micile erori pot sa influenteze
drastic raportul amestecului atunci cand
amestecati cantitati mici de carburant.
Masurati cu grija cantitatea de ulei si
asigurati-va ca obtineti amestecul corect.

1. Umpleti jumatate din cantitatea de benzina intr-un
recipient curat pentru combustibil.

Adaugati cantitatea completa de ulei.
Agitati amestecul.
Adaugati in recipient cantitatea de benzina ramasa.

ok~ onN

Agitati cu grija amestecul.

ATENT| E: Nu amestecati carburantul

pentru mai mult de 1 luna la un moment dat.

A

Umplerea rezervorului de carburant

c AVERTISMENT: Respectati

procedura urmatoare pentru propria
1. Opriti motorul si Iasati motorul sa se raceasca.

siguranta.

2. Curatati suprafata din jurul capacului rezervorului de
carburant.

'S,

3. Agitati recipientul si asigurati-va ca amestecarea
carburantului s-a efectuat corespunzator.

4. Scoateti incet capacul rezervorului de carburant,
pentru a elibera presiunea.

5. Umpleti rezervorul de carburant.

e ATENTIE: verificati sa nu existe

prea mult carburant in rezervorul de
carburant. Carburantul se dilata atunci
6. Strangeti cu atentie capacul rezervorului de
carburant.

cand se incalzeste.

7. Curatati excesul de carburant de pe produs si din
jurul acestuia.

8. Indepartati produsul la cel putin 3 m/10 ft de zona
de realimentare si de sursa de carburant inainte de a
porni motorul.

Nota: Pentru a vedea unde se afla rezervorul
de carburant pe produsul dvs., consultati Prezentare
generala a produsului la pagina 2.

Pentru a efectua un rodaj

+ in timpul primelor 10 ore de lucru, nu aplicati
acceleratie maxima fara sarcina pe perioade extinse.

Utilizarea uleiului corect pentru lant

AVERTISMENT: Nu folositi ulei ars,
care va poate provoca leziuni si poate

dauna mediului. Uleiul ars cauzeaza, de
asemenea, deteriorarea pompei de ulei, a
sinei de ghidaj si a lantului de ferastrau.

AVERTISMENT: Lantul de ferastrau

se poate rupe daca ungerea echipamentului
de taiere nu este suficienta. Risc de

12
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vatamari corporale grave sau de deces al
operatorului.

cauzele reculului si modul de prevenire a
acestora.

AVERTISMENT: Acest produs are

o functie care permite carburantului sa se
scurga fnaintea lantului de ulei. Utilizati
uleiul corect pentru lant pentru ca aceasta
functie sa opereze corect. Adresati-va
reprezentantului dvs. de service cand alegeti
uleiul pentru lant.

« Folositi uleiul pentru lant Husqvarna pentru durata
maxima de viata a lantului de ferastrau si pentru
a preveni efectele negative asupra mediului. Daca
uleiul pentru lant Husqvarna nu este disponibil, va
recomandam sa utilizati ulei standard pentru lant.

« Folositi ulei pentru lantul de ferastrau cu o buna
aderenta pe lantul de ferastrau.

« Folositi un ulei pentru lant cu grad de viscozitate
corect, in conformitate cu temperatura aerului.

ATENT|EZ Daca uleiul este prea

subtire, acesta se consuma inaintea
carburantului. La temperaturi mai mici de
0°C/32°F, unele uleiuri pentru lant devin
prea dense, ceea ce poate duce la poate
duce la deteriorarea componentelor
pompei de ulei.

« Utilizati echipamentul de taiere recomandat.
Consultati Accesorii la pagina 37.

Umplerea rezervorului de ulei pentru lant

« Scoateti capacul rezervorului de ulei pentru lant.
* Umpleti rezervorul de ulei pentru lant cu ulei pentru
lant.

« Atasati capacul cu grija.

¢

Nota: Pentru a vedea unde se afla rezervorul de
ulei pentru lant pe produsul dvs., consultati Prezentare
generala a produsului la pagina 2.

Informatii despre recul

AVERTISMENT: un recul poate
cauza vatamari corporale grave sau decesul
operatorului sau al altor persoane. Pentru

a reduce pericolul, trebuie sa cunoasteti

Un recul apare numai daca zona de recul a sinei de
ghidare atinge un obiect. Un recul poate aparea brusc
si cu forta ridicata, care proiecteaza produsul in directia
operatorului.

mwﬁd_
Reculul apare intotdeauna in planul de taiere al sinei
de ghidaj. De obicei, produsul este proiectat asupra
operatorului, dar se poate deplasa si intr-o alta directie.

Directia de deplasare este cauzata de modul in care
utilizati produsul cand apare reculul.

O raza mai mica a varfului sinei reduce forta reculului.

Utilizati un lant de fierastrau cu recul redus pentru a
reduce efectele reculului. Nu permiteti ca zona de recul
sa atinga un obiect.

AVERTISMENT: Niciun lant de

ferastrau nu previne complet reculul.
Respectati intotdeauna instructiunile.

Tntrebari comune despre recul

+ Mana va cupla intotdeauna frana de lant Tn timpul
unui recul?

Nu. Trebuie sa folositi forta pentru a impinge
aparatoarea de mana din fata spre inainte. Daca nu
folositi forta necesara, frana de lant nu va fi cuplata.
De asemenea, trebuie sa tineti manerele produsului
ferm, cu doua maini in timpul lucrului. Daca apare un
recul, este posibil ca frana de lant sa nu opreasca
lantul de ferastrau inainte de a va atinge. Exista, de
asemenea, unele pozitii in care mana dvs. nu poate
atinge aparatoarea de mana din fata pentru a cupla
frana de lant.

* Mecanismul de deblocare din inertie va cupla
Tntotdeauna frana de lant Tn timpul unui recul?

Nu. Tn primul rand, frana de lant trebuie
sa functioneze corect. Consultati /ntretinerea si
controalele dispozitivelor de siguranta de pe produs
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la pagina 24 pentru instructiuni despre modul de
verificare a franei de lant. Va recomandam sa
efectuati verificarea de fiecare data inainte de a
utiliza produsul. in al doilea rand, forta reculului
trebuie sa fie ridicata pentru a cupla frana de lant.
Daca frana de lant este prea sensibila, aceasta se
poate cupla in timpul functionarii intense.

+ Frana de lant ma va apara intotdeauna impotriva
ranirii in timpul unui recul?

Nu. Frana de lant trebuie sa functioneze corect
pentru a oferi protectie. Frana de lant trebuie, de
asemenea, sa fie cuplata in timpul unui recul pentru
a opri lantul de ferastrau. Daca sunteti in apropierea
sinei de ghidare, este posibil ca frana de lant sa nu
aiba timp sa opreasca lantul de ferastrau inainte de
a va lovi.

c AVERTISMENT: Reculurile pot fi

lucru corecta.

prevenite numai de dvs. si de o tehnica de
Pornirea produsului

Pentru a pregati pornirea cu motorul rece

e AVERTISMENT: La pornirea

corporale.

produsului, frana de lant trebuie cuplata
pentru a reduce pericolul de vatamari

1. Deplasati aparatoarea de mana din fata spre inainte

pentru a cupla frana de lant.

~

2. Trageti comutatorul de pornire/oprire (A) afara si in
sus pentru a-| seta in pozitia clapetei de soc.

3. Apasati butonul purjorului (B) de aproximativ 6
ori pana cand combustibilul incepe sa umple
butonul. Nu este necesar sa umpleti complet butonul
purjorului.

4. Continuati cu Pornirea produsului la pagina 14
pentru mai multe instructiuni.

Pentru a pregati pornirea cu motorul cald

c AVERTISMENT: La pornirea

produsului, frana de lant trebuie cuplata
pentru a reduce pericolul de vatamari

1. Deplasati aparatoarea de mana din fata spre inainte

pentru a cupla frana de lant.

corporale.

~
A4

2. Trageti comutatorul de pornire/oprire (A) afara si in
sus pentru a-l seta in pozitia clapetei de soc.

3. Apasati butonul purjorului (B) de aproximativ 6
ori pana cand combustibilul incepe sa umple
butonul. Nu este necesar sa umpleti complet butonul
purjorului.

»

Apasati comutatorul de pornire/oprire (C) pentru a
seta pornirea acceleratiei.

N B
o) s a\(%
- A

i

5. Continuati cu Pornirea produsului la pagina 14
pentru mai multe instructiuni.

Pornirea produsului

c AVERTISMENT: Trebuie sa tineti

picioarele intr-o pozitie stabila atunci cand
porniti produsul.

AVERTISMENT: Daca lantul de

ferastrau se roteste la turatia de mers in gol,
adresati-va reprezentantului de service si nu
utilizati produsul.

-

Asezati produsul pe sol.

A

Puneti mana stanga pe manerul frontal.

d

Puneti piciorul drept pe suprafata antialunecare de
pe manerul spate.

14
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4. Trageti incet de méanerul pentru snurul de pornire cu
ména dreapta, pana cand simtiti rezistenta.

A AVERTISMENT: Nu rasuciti
snurul de pornire n jurul mainii.

5. Trageti manerul snurului de pornire rapid si cu forta.

ATENT|EZ Nu trageti snurul de
pornire pana cand se intinde complet

si nu dati drumul manerului snurului
de pornire. Aceasta poate deteriora
produsul.

Oprirea produsului

1. Apasati in jos comutatorul de pornire/oprire pentru a
opri motorul.

Trageti cursa si impingeti-o
Puteti taia in lemn cu produsul in 2 pozitii diferite.

+ Taierea la miscarea de tragere are loc cand taiati cu
partea de jos a sinei de ghidaj. Lantul de ferastrau
trece prin copac cand taiati. In aceasta pozitie, aveti
un control mai bun asupra produsului si pozitiei zonei
de recul.

a) Daca porniti produsul cu motorul rece, trageti
manerul pentru snurul de pornire pana cand se
produce combustia in motor.

Nota: Puteti sa identificati cand se produce
combustia in motor dupa un pufait.

b) Dezactivati socul.
6. Trageti de méanerul pentru snurul de pornire pana la
pornirea motorului.

7. Eliberati rapid dispozitivul de blocare a parghiei de
acceleratie pentru a seta produsul la turatia de mers
n gol.

« Taierea la miscarea de impingere are loc cand
taiati cu partea de sus a sinei de ghidaj. Lantul de
ferastrau impinge produsul in directia operatorului.

l1ry,
o

W, -

8. Mutati in spate aparatoarea de mana din fata pentru
a decupla frana de lant.

9. Utilizati produsul.

AVERTISMENT: paca lantul de
ferastrau se prinde in trunchi, produsul

poate fi impins catre dvs. Tineti produsul
strans si asigurati-va ca zona de recul a
sinei de ghidare nu atinge copacul si nu
cauzeaza un recul.
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2. Aplicati acceleratie maxima si rotiti produsul. Tineti
bara de protectie pe trunchi. Aceasta procedura face
mai usoara aplicarea fortei necesare de taiere a
trunchiului.

Pentru a utiliza tehnica de taiere

ATENT|EZ Poate avea loc deteriorarea
motorului daca acesta functioneaza prea
mult timp la acceleratie maxima fara sarcina.

c AVERTISMENT: Utilizati acceleratia

maxima cand taiati si reduceti turatia de
mers Tn gol dupa fiecare taiere.

Puneti trunchiul pe o capra sau un cadru de taiat

lemne.

-

AVERTISMENT: Nu taiati

trunchiurile sub forma de gramada.
Acest lucru creste pericolul de recul si
poate duce la vatamari corporale grave
sau deces.

>

2. indepartati bucatile taiate din zona de taiere.

c AVERTISMENT: Bucatile tsiate

de recul si va impiedica sa va mentineti
echilibrul.

ramase in zona de taiere cresc riscul
Utilizarea barei de protectie

1. Tmpingeti bara de protectie in trunchiul copacului.

Pentru a taia un trunchi pe sol

1. Taiati trunchiul la miscarea de tragere. Mentineti
acceleratia maxima, dar fiti pregatit(a) pentru
accidente bruste.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca

lantul de ferastrau nu atinge solul cand
finalizati taietura.

A

2. Taiati aproximativ % din trunchi si apoi opriti-va.
Intoarceti trunchiul si taiati din partea opusa.

@

Pentru a taia un trunchi care are suport la un
capat

A

AVERTISMENT: Asigurati-va ca

trunchiul nu se rupe in timpul taierii.
Respectati instructiunile de mai jos.

1. Taiati la miscarea de impingere aproximativ ¥z din
trunchi.

16
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2. Taiati trunchiul la miscarea de tragere pana cand
cele doua taieturi se ating.

Pentru a taia un trunchi care are suport la
ambele capete

lantul de ferastrau nu se prinde in trunchi in
timpul taierii. Respectati instructiunile de mai
jos.

e AVERTISMENT: Asigurati-va ca

despre recul la pagina 13 pentru instructiuni
privind modul de prevenire a reculului.

AVERTISMENT: Taiati ramurile una

cate una. Aveti grija cand eliminati ramuri
mici si nu taiati tufisuri sau mai multe ramuri
mici n acelasi timp. Ramurile mici se pot
prinde in lantul de ferastrau si pot preveni
operarea in siguranta a produsului.

A

Nota: Taiati ramurile bucata cu bucata, daca este
necesar.

1. Taiati la miscarea de tragere aproximativ % din
trunchi.

2. Taiati restul trunchiului la miscarea de impingere

pentru a finaliza taietura.
i
2.

AVERTISMENT: Opiriti motorul daca

lantul de ferastrau se prinde in trunchi.
Utilizati o parghie pentru a deschide taietura
si a scoate produsul. Nu incercati sa trageti
produsul in afara cu mana. Acest lucru
poate duce la vatamare corporala cand
produsul se elibereaza brusc.

A

Pentru a utiliza tehnica de curatare a
trunchiului de ramuri

Nota: Pentru ramurile groase, folositi tehnica de
taiere. Consultati Pentru a utiliza tehnica de téiere la
pagina 16.

AVERTISMENT: Exista un mare risc

de accident atunci cand utilizati tehnica de
curatare a trunchiului. Consultati /nformatii

A

1. Indepartati ramurile din partea dreapta a trunchiului.
a) Pastrati sina de ghidaj in partea dreapta a
trunchiului si mentineti corpul produsului pe
trunchi.

b) Selectati tehnica de taiere aplicabila tensionarii
ramurii.

AVERTISMENT: Daca nu

sunteti sigur de modul de taiere

a ramurii, adresati-va unui operator
profesionist al motoferastraului
fnainte de a continua.

2. indepérta@i ramurile din partea de sus a trunchiului.

a) Pastrati produsul pe trunchi si lasati sina de
ghidaj sa se deplaseze de-a lungul trunchiului.
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b) Taiati la miscarea de impingere.

3. Indepértati ramurile din partea stangé a trunchiului.

a) Selectati tehnica de taiere aplicabila tensionarii
ramurii.

AVERTISMENT: paca nu
sunteti sigur de modul de taiere

a ramurii, adresati-va unui operator
profesionist al motoferastraului
fnainte de a continua.

Consultati Pentru a taia copaci si ramuri tensionate la
pagina 21 pentru instructiuni privind modul de taiere a
ramurilor tensionate.

Pentru a utiliza tehnica de doborare a
copacului

AVERTISMENT: Trebuie sa aveti
experienta pentru a dobori un copac.

Daca este posibil, participati la un

curs de instruire privind operarea unui
motoferastrau. Adresati-va unui operator cu
experienta, pentru mai multe cunostinte.

Pentru a pastra distanta de siguranta

1. Asigurati-va ca persoanele din jurul dvs. pastreaza
o distanta de siguranta echivalentd cu minimum
lungimea a 2 1/2 copaci.

2. Asigurati-va ca nu exista nicio persoana in zona de

risc Tnainte sau in timpul doborarii.

Pentru a calcula directia de doborare

1.

Examinati directia in care trebuie sa cada copacul.
Scopul este sa il doborati intr-o pozitie in care puteti
curata de ramuri si puteti taiati trunchiul usor. Este,
de asemenea, important sa aveti o pozitie stabila si
sa va puteti deplasa Tn siguranta.

AVERTISMENT: Dacs este
periculos sau nu puteti dobori un copac

in directia sa naturala, doborati copacul
n alta directie.

. Analizati directia de cadere naturald a copacului. De

exemplu, inclinarea si indoirea copacului, directia
vantului, amplasarea ramurilor si greutatea de
zapada.

. Analizati daca exista obstacole, de exemplu alti

copaci, linii de curent, drumuri si/sau cladiri in jurul
acestuia.

. Cautati semne de deteriorare si de putregai in

trunchi.

AVERTISMENT: Putregaiul in
trunchi poate Insemna un risc de cadere

a copacului inainte de a finaliza taierea.

. Asigurati-va ca respectivul copac nu are ramuri

deteriorate sau moarte care se pot rupe si va pot
lovi in timpul doborarii.
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6. Nu lasati copacul sa cada peste un alt copac netaiat.
Este periculos sa indepartati un copac blocat si
exista un risc ridicat de accidente. Consultati Pentru
a elibera un copac blocat la pagina 21.

AVERTISMENT: in timpul

operatiilor critice de doborare, ridicati
protectia de auz imediat dupa finalizarea
taierii cu ferastraul. Este important

sa auziti sunetele si semnalele de
avertisment.

A

Pentru a curata trunchiul si a pregati ruta de
evacuare

Taiati toate ramurile de la inaltimea umarului dvs. si in
jos.

1. Taiati la miscarea de tragere, de sus in jos. Copacul
trebuie sa se afle intre dvs. si produs.

Pentru a dobori un copac

Husqvarna va recomanda sa efectuati taieri directionale
si apoi sa folositi metoda coltului de siguranta cand
doborati un copac. Metoda coltului de siguranta va ajuta
sa realizati un punct de doborare corect si sa controlati
directia de doborare.

c AVERTISMENT: Nu doboréati copaci

cu un diametru de doua ori mai mare decat
Punctul de doboréare

lungimea sinei de ghidaj. Pentru aceasta,
trebuie sa fi urmat o instruire speciala.

Cea mai importanta procedura in timpul doborarii unui
copac este stabilirea punctului de doborare corect. Cu
un punct de doborare corect, controlati directia de
doborare si va asigurati ca procedura de doborare este
sigura.

Grosimea punctului de doborare trebuie sa fie egala si
sa fie de cel putin 10% din diametrul copacului.

c AVERTISMENT: Dacs punctul de

doborare este incorect sau prea subtire,
nu aveti niciun control asupra directiei de
doborére.

2. Indepértati arbustii din zona de lucru din jurul
copacului. Indepértati toate materialele taiate din
zona de lucru.

3. Faceti un control al zonei pentru a identifica
obstacole precum pietre, ramuri si gauri. Trebuie sa
aveti o cale de evacuare libera cand copacul incepe
sa scada. Calea dvs. de evacuare trebuie sa fie la
distanta de aproximativ 135 de grade fata de directia
de doborare.

1. Zona periculoasa
2. Calea de evacuare
3. Directia de cadere
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Pentru a realiza taieri directionale

1. Realizati taierile directionale pana la o adancime
egala cu Y4 din diametrul copacului. Realizati un
unghi de 45°-70° intre taierea directionala de
deasupra si taierea directionala de jos.

RSN
— =

=

>

—=

=

>

p

1. Daca lungimea de taiere utilizabila este mai lunga
decéat diametrul copacului, parcurgeti aceste etape
(a-d).

a) Realizati o taiere prin alezaj direct in trunchi
pentru a finaliza latimea punctului de doborére.

a) Realizati taierile directionale de deasupra. Aliniati
marcajul directiei de doboréare (1) al produsului
cu directia de doboréare a copacului (2). Stati in
spatele produsului si mentineti copacul in partea
stanga. Taiati la o miscare de tragere.

b) Realizati taierea directionala de jos. Asigurati-
va ca extremitatea taieturii directionale de jos
este Tn acelasi punct cu extremitatea taieturii
directionale de deasupra.

b) Taiati la miscarea de tragere pana cand mai
ramane aproximativ ¥ din trunchi.

c) Trageti sina de ghidaj 5-10 cm/2-4 inapoi.

d) Taiati restul trunchiului pentru a finaliza un colt
de siguranta cu o latime de 5-10 cm/2-4.

2. Asigurati-va ca linia de taiere directionala de jos
este orizontala si la unghi de 90° fata de directia de
doborare.

Utilizarea metodei coltului de siguranta

Taierea de doborare trebuie sa fie realizata usor peste
taierea directionala.

H<—

-]

AVERTISMENT: Aveti grija cand
taiati cu varful sinei de ghidaj. incepeti sa
taiati cu partea inferioara a varfului sinei de
ghidaj, pe masura ce realizati o taiere prin
alezaj in trunchi.

A

2. Daca lungimea de taiere utilizabila este mai scurta
decat diametrul copacului, parcurgeti aceste etape
(a-d).

Realizati o taiere prin alezaj direct in trunchi.

Taietura prin alezaj trebuie sa se extinda la 3/5

din diametrul copacului.

Taiati restul trunchiului la miscarea de tragere.

a

b

c) Taiati drept in trunchi din partea cealalta a
copacului pentru a finaliza punctul de doborare.
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d) Taiati la miscarea de impingere, pana cand mai
ramane Y din trunchi, pentru a finaliza coltul de

siguranta.

» Portabile

3. Puneti o pana in taietura, direct din spate.

4. Taiati coltul pentru a dobori copacul.

Nota: in cazul in care copacul nu cade, loviti pana
cand cade copacul.

5. Cand copacul incepe sa cada, utilizati calea de
evacuare pentru a va indeparta de copac. Deplasati-
va la cel putin 5 m/15 ft distanta de copac.

Pentru a elibera un copac blocat

periculos sa indepartati un copac blocat si
exista un risc ridicat de accidente. Nu va
apropiati de zona de risc si nu incercati sa
doborati un copac blocat.

e AVERTISMENT: Este foarte

Cea mai sigura metoda este folosirea uneia dintre
urmatoarele vinciuri:

« Montate pe tractor

Pentru a téia copaci si ramuri tensionate

1. Stabiliti care parte a copacului sau ce ramura este
tensionata.

2. Stabiliti unde este punctul de tensiune maxima.

3. Examinati care este cea mai sigura metoda de a
elibera tensiunea.

Nota: in unele situatii, singura metoda sigura este
sa folositi un vinci si nu produsul dvs.

4. Mentineti o pozitie in care copacul sau ramura nu va
poate lovi cand tensiunea este eliberata.

5. Realizati una sau mai multe taieturi cu o adancime
suficientd, necesare pentru a reduce tensiunea.
Taiati la sau aproape de punctul de maxima
tensiune. Copacul sau ramura trebuie sa se rupa in
punctul de maxima tensiune.

AVERTISMENT: Nu taiati direct

prin copac sau ramura tensionata.

A
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AVERTISMENT: Aveti mare grija

la taierea unui copac tensionat. Exista
riscul ca acesta se miste rapid inainte
sau dupa il taiati. Pot aparea vatamari
corporale grave daca sunteti intr-o

A

pozitie incorecta sau daca taiati incorect.

6. Daca trebuie sa taiati copacul/ramura transversal,
realizati 2 - 3 taieturi, la distanta de 1 in. sicu o
adancime de 2 in.

7. Continuati sa taiati mai mult in copac/ramura pana
cand copacul/ramura se indoaie si tensiunea este
eliberata.

8. Taiati copacul/ramura pe partea opusa a directiei de
ndoire, dupa ce tensiunea este eliberata.

Pentru a utiliza produsul pe vreme rece

Nota: codul de produs pentru capacul de iarna:
595 96 76-01

A

Ménere incalzite (545G Mark 11, 550XPG Mark
Il, 550XPG Mark Il TrioBrake)
Produsul dispune de manere fata si spate incalzite.

Spirele de incalzire electrice sunt alimentate de un
generator.

ATENT|EZ Scoateti capacul pentru

iarna daca temperatura creste peste
-5 °C/23 °F. Pericol de temperatura
prea mare a motorului si deteriorare a
motorului.

Apasati comutatorul in directia indicata de sageata
pentru a cupla functia. Apasati comutatorul in directia
opusa pentru a decupla functia.

ATENT|EZ Zapada si vremea rece pot
cauza probleme de functionare. Risc de
temperatura prea mica a motorului sau
gheata pe filtrul de aer si carburator.

A

1. Acoperiti o parte a prizei de aer de pe demaror.
Aceasta creste temperatura motorului.

2. Pentru temperaturi mai mici de -5 °C/23 °F sau in
conditii de ninsoare, este disponibil un capac pentru
iarna. Montati capacul pentru iarna pe carcasa
demarorului. Capacul pentru iarna reduce debitul
de aer rece si previne infiltrarea zapezii in zona
carburatorului.

Tncalzirea electrici a carburatorului (545G
Mark Il, 550XPG Mark Il, 550XPG Mark Il
TrioBrake)

Reglarea incalzirii carburatorului este realizata electric
prin intermediul unui termostat. Acesta mentine
temperatura corecta a carburatorului si previne formarea
de gheata in carburator.

22
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Intretinerea

Introducere

efectua operatii de intretinere asupra

produsului.

AVERTISMENT: cititi si intelegeti

capitolul privind siguranta fnainte de a

Program de ntretinere

Tntretinerea zilnica

Tntretinerea siptamanala

Intretinerea lunara

Curatati componentele externe ale
produsului si asigurati-va sa nu existe
ulei pe manere.

Curatati sistemul de racire. Consultati
Pentru a curdta sistemul de racire la
pagina 33.

Verificati banda de frana. Consultati
Verificarea benzii de frana la pagina
24.

Faceti un control al parghiei de acce-
leratie si al mecanismului de blocare
a parghiei de acceleratie. Consultati
Verificarea parghiei de acceleratie si
a mecanismului de blocare a parghiei
de acceleratie la pagina 25.

Verificati demarorul, snurul de pornire
si arcul de rapel.

Verificati centrul ambreiajului, tambu-
rul ambreiajului si arcul ambreiajului.

Asigurati-va ca unitatile de amortiza-
re a vibratiilor nu sunt deteriorate.

Ungeti rulmentul cu ace. Consultati
Ungerea rulmentului cu ac la pagina
32.

Curatati bujia. Consultati Verificarea
bujiei la pagina 28.

Curatati si faceti un control al franei
de lant. Consultati Verificarea par-
ghiel de acceleratie si a mecanismu-
lui de blocare a péarghiei de accelera-
tie la pagina 25.

indepértati bavurile de pe marginile
sinei de ghidare. Consultati Pentru a
verifica sina de ghidaj la pagina 32.

Curatati componentele externe ale
carburatorului.

Verificati opritorul de lant. Consultati
Pentru a verifica opritorul de lant la
pagina 25.

Curatati sau inlocuiti sita parascantei
de pe amortizorul de zgomot.

Verificati filtrul de carburant si furtunul
pentru carburant. Inlocuiti daca este
necesar.

Rotiti sina de ghidare, verificati orifi-

ciul de ungere si canelura din sina de
ghidare. Consultati Pentru a verifica

sina de ghidaj la pagina 32.

Curatati zona carburatorului.

Verificati toate cablurile si conexiuni-
le.

Asigurati-va ca sina de ghidare si lan-
tul de ferastrau primesc suficient ulei.

Curatati sau inlocuiti filtrul de aer.
Consultati Pentru a curéa filfrul de
aer la pagina 28.

Goliti rezervorul de carburant.

Verificati lantul de ferastrau. Consul-
tati Pentru a examina echipamentul
de taiere la pagina 32.

Curatati intre aripioarele cilindrului.

Goliti rezervorul de ulei.

Ascutiti lantul de ferastrau si verifica-
ti intinderea acestuia. Consultati Pen-
tru ascutirea lantului de ferastrau la
pagina 28.

Curatati sau nlocuiti ecranul extinc-
torului de scantei de pe amortizo-
rul de zgomot. Consultati Verificarea
amortizorului de zgomot la pagina
26.

Verificati roata de antrenare a lantu-
lui. Consultati Verificarea pinionului
cu caneluri la pagina 31.

Curatati priza de aer de pe demaror.
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Intretinerea zilnica

Intretinerea saptamanala intretinerea lunara

Asigurati-va ca piulitele si suruburile
sunt stranse.

Verificati comutatorul de oprire. Con-
sultati Verificarea comutatorului de
pornire/oprire la pagina 25.

Asigurati-va ca nu exista scurgeri de
carburant de la motor, de la rezervor
sau de la conductele de carburant.

Verificati daca lantul de ferastrau nu
se roteste Tn timp ce motorul functio-
neaza la turatia de mers in gol.

Asigurati-va ca aparatoarea pentru
mana dreapta nu este deteriorata.

Asigurati-va ca amortizorul de zgo-
mot este atasat corect, nu prezinta
deteriorari si nu lipseste nicio compo-
nenta a amortizorului de zgomot.

intretinerea §| controalele dlspozrtlvelor 3. Tineti produsul cu ambele maini peste un ciot sau

de siguranta de pe produs

Verificarea benzii de frana

alta suprafata stabila.

A AVERTISMENT: Motorul trebuie
1. Utilizati o perie pentru a indeparta rumegusul, oprit.

rasina si murdaria de pe frana de lant si tamburul
ambreiajului. Murdaria si uzura pot reduce functia

franei.

4. Eliberati manerul frontal si Iasati varful sinei de ghidaj
sa cada pe ciot.

2. Verificati banda de frana. Banda de frana trebuie sa
aiba o grosime de cel putin 0,6 mm/0,024 inchi in

punctul de grosime minima.

Verificarea aparatoarei de méana din fata si a

activarii franei de lant

5. Asigurati-va ca frana de lant se cupleaza pe masura
ce varful sinei de ghidaj loveste ciotul.

1. Asigurati-va ca aparatoarea de mana din fata nu

prezinta deteriorari, cum ar fi crapaturi. Pentru a verifica frana de lant

2. Asigurati-va ca aparatoarea de mana din fata se 1. Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului la
misca liber si ca este atasata in siguranta capacul pagina 14 pentru instructiuni.
ambreiajului.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca
lantul de ferastrau nu atinge solul sau

alte obiecte.

2. Tineti produsul strans.

24
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3. Aplicati putere maxima si apasati incheietura mainii
stangi pe aparatoarea de mana din fata pentru a
cupla frana de lant. Lantul de ferastrau trebuie sa se
opreasca imediat.

AVERTISMENT: Nu desprindeti

mana de pe manerul frontal.

A

Verificarea parghiei de acceleratie si a
mecanismului de blocare a parghiei de
acceleratie

1. Asigurati-va ca parghia de acceleratie si mecanismul

de blocare al acesteia se misca liber si ca arcul de
rapel functioneaza corect.

6‘

2. Apasati mecanismul de blocare al parghiei de
acceleratie si asigurati-va ca revine la pozitia initiala
atunci cand il eliberati.

‘\\'

=

3. Asigurati-va ca parghia de acceleratie este blocata
la pozitia de mers n gol atunci cand este eliberat
mecanismul de blocare al parghiei de acceleratie.

/\k .

Z

4. Porniti produsul si aplicati acceleratia maxima.

5. Eliberati parghia de acceleratie si asigurati-va ca
lantul de ferastrau se opreste si ramane stationar.

AVERTISMENT: Dacs lantl de

ferastrau se roteste cand parghia de

A

acceleratie este in pozitia de repaus,
adresati-va reprezentatului de service.

Pentru a verifica opritorul de lant

1. Asigurati-va ca opritorul de lant nu este deteriorat.

2. Asigurati-va ca opritorul de lant este stabil si fixat pe
corpul produsului.

= |

Pentru a verifica aparatoarea pentru mana
dreapta

» Asigurati-va ca aparatoarea pentru mana dreapta nu
prezinta deteriorari, cum ar fi crapaturi.

)

Pentru a verifica sistemul de amortizare a

vibratiilor

1. Asigurati-va ca nu exista crapaturi sau deformari pe
unitatile de amortizare a vibratiilor.

2. Asigurati-va ca unitatile de amortizare a vibratiilor
sunt atasate corect de motor si maner.

Consultati Prezentare generald a produsului la pagina
2pentru informatii despre locul in care sistemul de
amortizare a vibratiilor se afla pe produsul dvs.
Verificarea comutatorului de pornire/oprire

1. Porniti motorul.

2. Apasati comutatorul de pornire/oprire in jos, in
pozitia STOP. Motorul trebuie sa se opreasca.
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Verificarea amortizorului de zgomot

c AVERTISMENT: un amortizor de

zgomot sau o sita parascantei uzate si

fata de montare a sitei parascantei pot

contine pe suprafete depuneri de particule

de combustie care pot fi cancerigene. Pentru

a evita contactul cu pielea si inhalarea

unor asemenea particule Tn timpul curatarii

si/sau repararii sitei parascantei, asigurati-va

intotdeauna ca:

* purtati manusi;

« efectuati curatarea si/sau repararea intr-
0 zona bine aerisita;

« nu folositi aer sub presiune pentru a
curata sita parascantei;

« folositi o perie de sarma si periati
departe de corpul dvs. cand curatati sita
parascantei.

AVERTISMENT: Nu folositi un
produs care are un amortizor de zgomot
defect sau care se afla in stare
necorespunzatoare.

AVERTISMENT: Nu utilizati produsul

daca sita parascantei de pe amortizorul de
zgomot nu este instalatad sau este defecta.

A
A

1. Examinati daca amortizorul de zgomot este
deteriorat sau defect.

2. Asigurati-va ca amortizorul de zgomot este corect
atasat la produs.

Nota: nu scoateti amortizorul de pe produs.

3. Daca produsul are o sita parascantei speciala,
curatati-o saptamanal.

4. Tnlocuiti sita parascantei deteriorat.

c ATENT|EZ Daca sita parascantei este

blocata, produsul se va supraincalzi si
aceasta va cauza deteriorarea cilindrului si
a pistonului.
™
AutoTune
Produsul dvs. dispune de functia AutoTune™ care
regleaza carburatorul automat, ceea ce confera cel mai
bun reglaj posibil. AutoTune™ permite motorului sa se

adapteze la conditiile meteo, altitudine, benzina si tipul
de ulei pentru motoare in doi timpi.

c ATENTIE: Daca AutoTune™

nu functioneaza corect, adresati-va
reprezentatului de service. Produsul se

Pentru a inlocui un snur de pornire rupt

sau uzat

regleaza corect dupa cateva alimentari cu
1. Slabiti suruburile de pe carcasa demarorului

carburant.

2. Demontati carcasa demarorului.

(s
jgf@
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3. Trageti afara aproximativ 30 cm/12 in din snurul de
pornire si asezati-l intr-o crestatura de pe roata de
transmisie.

4. Lasati roata de transmisie sa se roteasca incet spre
Tnapoi pentru a elibera arcul readucator.

5. 545 Mark I, 545G Mark II: Demontati surubul central
(A), mansonul (B) si arcul (C).

AVERTISMENT: Trebuie sa

aveti grija atunci cand inlocuiti arcul
readucator sau snurul de pornire.
Arcul readucator este tensionat cand
este infasurat in carcasa demarorului.
Daca nu sunteti atent(a), acesta poate
fi ejectat si poate cauza vatamari
corporale. Utilizati ochelari de protectie
si manusi de protectie.

>

6. Scoateti snurul de pornire uzat de pe maner si roata
de transmisie.

7. Atasati un nou snur de pornire la roata de transmisie.

Rasuciti snurul de pornire aproximativ 3 ture in jurul
rotii de transmisie.

8. Introduceti snurul de pornire prin orificiul din carcasa
demarorului si din manerul snurului de pornire.

9. Faceti un nod strans la capatul snurul de pornire.

10. 545 Mark Il, 545G Mark Il: Asamblati arcul (C),
mansonul (B) si surubul central (A).

~
%

=5 =%

Pentru tensionarea arcului readucator
1. Asezati snurul de pornire n crestatura rotii de
transmisie.

2. Rotiti roata de pornire cu aproximativ 2 ture in sensul
acelor de ceasornic.

3. Puneti policele pe roata de transmisie.

4. Trageti manerul snurului de pornire si trageti in afara
snurul de pornire complet.

5. Miscati policele si eliberati snurul de pornire.

6. Asigurati-va ca puteti sa rotiti roata de transmisie cu
% de tura dupa ce snurul de pornire este complet
ntins.

Pentru asamblarea carcasei
demarorului pe produs

1. Trageti afara snurul de pornire si puneti demarorul in
pozitie rezemat de carter.

2. Eliberati incet snurul de pornire, astfel incéat roata de
transmisie sa se cupleze cu clichetele.
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3. Strangeti suruburile care fixeaza demarorul.

Pentru a curata filtrul de aer

Curatati periodic filtrul de aer de murdarie si praf. Acest

lucru previne functionarea defectuoasa a carburatorului,
problemele la pornire, pierderea puterii motorului, uzura
componentelor motorului si un consum de carburant mai
mare decéat in mod normal.

1. Scoateti capacul cilindrului si filtrul de aer.

2. Utilizati o perie sau agitati filtrul de aer pentru a-|
curata. Utilizati detergent si apa pentru a-I curata
complet.

Nota: un filtru de aer aflat in uz timp indelungat nu
poate fi curatat complet. Schimbati periodic filtrul de
aer si Tnlocuiti intotdeauna un filtru de aer defect.

3. Atasati filtrul de aer si asigurati-va ca filtrul de aer se
etanseaza strans pe suportul filtrului.

Nota: Din cauza conditiilor de lucru diferite, a
vremii sau a anotimpului, produsul dvs. poate fi
folosit cu diferite tipuri de filtru de aer. Adresati-
va reprezentantului de service pentru informatii
suplimentare.

Verificarea bujiei

ATENT|EZ Utilizati o bujie recomandata.
Consultati Date tehnice la pagina 36. O
bujie incorecta poate cauza deteriorarea
produsului.

A

1. Daca produsul porneste sau functioneaza cu
dificultate sau daca produsul functioneaza incorect
la turatie de mers in gol, verificati daca bujia nu
prezintd materiale nedorite. Pentru a reduce riscul
prezentei materialelor nedorite la electrozii bujiei,
efectuati acesti pasi:

a) asigurati-va ca amestecul este corect.
b) asigurati-va ca filtrul de aer este curat.
Curatati bujia daca este murdara.

3. Asigurati-va ca aparatoarea electrodului este de 0,5
mm/0.020 in.

v
3

4. Tnlocuiti bujia lunar sau mai des, dacé este necesar.

Pentru ascutirea lantului de ferastrau

Informatii despre sina de ghidaj si lantul de
ferastrau

A

inlocuiti o sina de ghidare sau un lant de ferastrau uzat
sau deteriorat cu combinatia de sina de ghidare sau lant
de ferastrau recomandata de Husqvarna. Acest lucru
este necesar pentru a mentine functiile de siguranta a
produsului. Consultati Accesorii la pagina 37 pentru o
lista de combinatii de sina si lant de schimb pe care vi le
recomandam.

AVERTISMENT: Purtati manusi de

protectie atunci cand utilizati sau efectuati
intretinerea lantului de ferastrau. Un lant de
ferastrau care nu se misca poate provoca de
asemenea leziuni.

* Lungimea sinei de ghidare, in/cm. Informatii despre
lungimea sinei de ghidare se regasesc de obicei pe
capatul din spate al sinei de ghidare.

C =
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* Numar de dinti pe roata de lant de la varful sinei (T).

« Pasul lantului, in. Distanta dintre zalelor de ghidare
ale lantului de ferastrau trebuie sa corespunda
distantei dintilor de pe roata de lant de la varful sinei
si de pe roata de antrenare.

— | |—

¢ Numarul de zale de ghidare. Numarul de zale de
ghidare este stabilit de tipul sinei de ghidare.

Informatii generale despre modul de ascutire
a frezelor

Nu utilizati un lant de ferastrau tocit. Daca lantul

de ferastrau este tocit, trebuie sa aplicati mai multa
presiune pentru a impinge sina de ghidaj prin lemn.
Daca lantul de ferastrau este foarte tocit, nu vor exista
aschii de lemn, ci doar dar rumegus.

Un lant de ferastrau ascutit patrunde in lemn, iar aschiile
de lemn devin lungi si groase.

Dintele de taiere (A) si limitatorul de adancime (B)
formeaza impreuna partea de taiere a lantului de
ferastrau, dintele taietor. Diferenta de inaltime dintre cei
doi indica adancimea de taiere (setarea limitatorului de

A

=

adancime).
® |

« Latimea canelurii sinei, in/mm. Latimea canelurii din
sina de ghidare trebuie sa fie identica cu latimea
zalelor de ghidare ale lantului.

Cand ascutiti dintele taietor, luati in considerare
urmatoarele:

* Unghiul de ascutire.

(=]
N

* Unghiul de taiere.

«  Orificiul uleiului pentru lant si orificiul pentru
ntinzatorul de lant. Sina de ghidaj trebuie sa
corespunda produsului.

—
o:zj
X

‘—q

» Pozitia pilei.

Latimea zalei de ghidare, mm/in.

544 -011-09.11.2023

29




« Diametrul pilei rotunde.

7]

Este dificil sa ascutiti corect un lant de ferastrau

fara echipamentul corespunzator. Utilizati un sablonul
recomandat Husqvarna. Acest lucru va va ajuta sa
pastrati performanta de taiere maxima si riscul de recul
la minimum.

c AVERTISMENT: Forta reculului

4. Tndepartati materialul de pe o latura a tuturor dintilor.

5. Intoarceti produsul invers si indepartati materialul de
pe cealalta latura.

6. Asigurati-va ca toti dintii au aceeasi lungime.

Informatii generale despre modul de fixare a
setarii calibrorului de adancime

Setarea calibrorului de adancime (C) scade atunci

cand ascultiti dintele de taiere (A). Pentru a mentine
performanta de taiere maxima trebuie sa indepartati
pilitura de pe calibrorul de adancime (B) pentru a

primi setarea recomandata a calibrorului de adancime.
Consultati Echipamente de ascurire si unghiuri de
ascutire la pagina 40 pentru instructiuni despre cum sa
primiti setarea corecta a calibrorului de adancime pentru
lantul dvs. de ferastrau.

creste foarte mult daca nu respectati
instructiunile de ascutire.

Nota: Consultati Pentru ascutirea frezelor la pagina

30 pentru informatii despre ascutirea lantului de

ferastrau.

Pentru ascutirea frezelor

1. Utilizati o pila rotunda si o matrita pentru a ascuti
dintii.

BTC

Nota: Consultati Echipamente de ascuire si
unghiuri de ascutire la pagina 40 pentru informatii
despre pila si matrita Husqvarna recomandate pentru
lantul dvs. de ferastrau.

AVERTISMENT: Pericolul de recul

creste Tn cazul in care calibrarea adancimii
este prea mare!

A

Reglarea setarii limitatorului de adancime

Tnainte de a calibra adancimea sau de a ascuti dintii de
taiere, consultati Pentru ascutirea frezelor la pagina 30,
pentru instructiuni. Va recomandam sa reglati setarea
limitatorului de adancime dupa fiecare a treia operatie in
care ascultiti dintii de taiere.

Va recomandam sa utilizati dispozitivul nostru de
calibrare a adancimii pentru a primi setarea si angrenajul
corecte pentru limitatorul de adancime.

2. Aplicati matrita corect pe freza. Consultati
instructiunea furnizata impreuna cu matrita.

3. Deplasati pila din partea interioara a dintilor de taiere
si in exterior. Reduceti presiunea la miscarea de
tragere.

1. Utilizati o pila plata si un dispozitiv de calibrare
a adancimii pentru a regla setarea limitatorului de
adancime. Utilizati numai un dispozitiv de calibrare
a adancimii recomandat Husqvarna pentru a obtine
setarea si angrenajul corecte pentru calibrarea
adancimii.

2. Puneti dispozitivul de calibrare a adancimii pe lantul
de ferastrau.

Nota: Consultati ambalajul dispozitivului de
calibrare a adancimii pentru mai multe informatii
despre cum se utilizeaza.
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3. Folositi pila plata pentru a indeparta partea
limitatorului de adancime care se extinde prin
dispozitivul de calibrare a adancimii.

Pentru reglarea intinderii lantului de
ferastrau

e AVERTISMENT: un lant de ferastrau

vatamari corporale grave sau deces.

cu o intindere incorecta se poate desprinde
de pe sina de ghidare si poate cauza

Un lant de ferastrau devine mai lung cand il utilizati.

Reglati periodic lantul de ferastrau.

1. Slabiti piulitele de fixare a sinei care sustin capacul
ambreiajului/frana de lant. Utilizati o cheie.

b2

Nota: unele modele au numai o piulita de fixare a
sinei.

2. Apoi strangeti manual piulitele de fixare a sinei, cat
mai mult posibil.

3. Ridicati partea din fata a sinei de ghidaj si rotiti
surubul de tensionare a lantului. Utilizati o cheie.

4. Strangeti lantul de ferastrau pana cand este strans

pe sina de ghidare, dar se poate deplasa, totusi, cu
usurinta.

~n
)

6. Asigurati-va ca puteti roti liber lantul de ferastrau cu
mana si ca acesta nu atarna de sina de ghidare.

Nota: Consultati Prezentare generald a produsului la
pagina 2 pentru pozitia surubului de tensionare a lantului
de pe produsul dvs.

Pentru a verifica ungerea lantului de
ferastrau
1. Porniti produsul si Iasati-l sa functioneze la % din

acceleratie. Tineti sina la aproximativ 20 cm/8 in
deasupra unei suprafete de culoare deschisa.

2. Daca lantul de ferastrau este uns corect, vedeti o
linie transparenta de ulei pe suprafata dupa 1 minut.

3. Daca nu este efectuata corect ungerea lantului
de ferastrau, verificati sina de ghidare. Consultati
Pentru a verifica sina de ghidaj la pagina 32 pentru
instructiuni. Adresati-va reprezentatului de service
daca pasii de intretinere nu dau rezultate.

Verificarea pinionului cu caneluri

Tamburul ambreiajului are un pinion cu caneluri care
poate fi inlocuit.

9@

5. Strangeti piulitele de fixare a sinei utilizand cheia si
ridicati partea din fata a sinei de ghidare in acelasi
timp.

1. Asigurati-va ca pinionul cu caneluri nu este uzat.
Inlocuiti, daca este necesar.

2. nlocuiti pinionul cu caneluri de fiecare dat& cand
nlocuiti lantul de ferastrau.

544 -011-09.11.2023

31




Ungerea rulmentului cu ac
1. Trageti aparatoarea de mana din fata spre inapoi
pentru a decupla frana de lant.

2. Slabiti piulitele de fixare a sinei si indepartati capacul
ambreiajului.

4. Tnlocuiti lantul de ferastrau cand partea cea mai
lunga a dintelui de taiere este mai mica de 4 mm/
0,16 in. De asemenea, inlocuiti lantul de ferastrau
daca exista crapaturi pe freze.

Nota: unele modele au numai o piulita de fixare a
sinei.

3. Puneti produsul pe o suprafata stabila cu tamburul
ambreiajului in sus.

4. Ungeti rulmentul cu ace cu o pompa de gresat.
Utilizati ulei de motor sau o unsoare pentru rulmenti
de Tnalta calitate.

Pentru a verifica sina de ghidaj

1. Asigurati-va ca nu este blocat canalul de ulei.
Curatati daca este necesar.

F o

2. Verifica}i daca exista bavuri pe marginile sinei de
ghidaj. Indepartati bavurile utilizand o pila.

Pentru a examina echipamentul de
taiere
1. Asigurati-va ca nu exista crapaturi in nituri si zale

si c& nu exista nituri slabite. Tnlocuiti daca este
necesar.

4. Verificati daca exista uzura pe canelura din sina de
ghidaj. Inlocuiti sina de ghidare, daca este necesar.

X

2. Asigurati-va ca lantul de ferastrau se indoaie usor.
Inlocuiti lantul de ferastrau, daca este rigid.

3. Comparati lantul de ferastrau cu un lant de ferastrau
nou pentru a examina daca niturile si zalele sunt
uzate.
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5. Verificati daca varful sinei de ghidaj este rugos sau

foarte uzat.

6. Asigurati-va ca roata de lant de la varful sinei se
roteste liber si ca orificiul de ungere din roata de lant
de la varful sinei nu este blocat. Curatati si ungeti,
daca este necesar.

7. Rotiti sina de ghidaj zilnic pentru a extinde ciclul sau
de viata.

a) Rotiti surubul de reglare in sensul acelor de
ceasornic pentru a reduce debitul de ulei pentru
lant.

b) Rotiti surubul de reglare contrar sensului acelor
de ceasornic pentru a creste debitul de ulei
pentru lant.

Setari recomandate pentru pompa de ulei

* Lungimea sinei de ghidaj 38-46 cm/15-18 in: Debit
mediu

* Lungimea sinei de ghidaj 50-71 cm/20-28 in: Debit
maxim

Sistem de curatare a aerului

Airinjection™ este un sistem de curatare a aerului
centrifugal care indeparteaza praful si murdaria inainte
ca filtrul de aer s& capteze particulele. Airlnjection™
extinde durata de viata a filtrului de aer si a motorului.

Efectuarea operatiilor de intretinere
asupra rezervorului de carburant si
rezervorului de ulei pentru lant

» Goliti si curatati periodic rezervorul de carburant si
rezervorul de ulei pentru lant.

+ Tnlocuiti filtrul de carburant anual sau mai des daca
este necesar.

ATENTIE: contaminarea din rezervoare
provoaca defectiuni.

A

Pentru reglarea debitului de ulei pentru
lant

AVERTISMENT: Opriti motorul
fnainte de a efectua reglaje la pompa de
ulei.

1. Rotiti surubul de reglare pentru pompa de ulei.
Folositi o surubelnita sau o cheie combinata.

Pentru a curata sistemul de racire

Sistemul de racire mentine temperatura motorului la un
nivel scazut. Sistemul de racire include priza de aer de
pe demaror (A), clichetii de pe volanta (B), lamelele de
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racire de pe cilindru (C), canalul de racire (D) si capacul 1.

cilindrului (E).

saptamana

sau blocat.

Curatati sistemul de racire cu o perie o data pe

sau mai des, daca este necesar.

2. Asigurati-va ca sistemul de racire nu este murdar

A

ATENT|EZ Un sistem de racire
murdar sau blocat poate cauza
supraincalzirea produsului, ceea ce
poate provoca deteriorarea produsului.

Depanarea

Motorul nu porneste

Componenta de produs de examinat

Cauza posibila

Actiune

Clichete de pornire

Clichetele de pornire sunt blocate.

Reglati sau inlocuiti clichetele de por-
nire.

Curatati in jurul clichetelor.

Adresati-va unui atelier de service
aprobat.

Rezervor de carburant

Tip de carburant incorect.

Goliti rezervorul de carburant si um-
pleti cu carburantul corect.

Rezervorul de carburant este umplut

cu ulei pentru lant.

Daca ati incercat sa porniti produsul,
adresati-va reprezentatului de servi-
ce. Daca nu ati incercat sa porniti
produsul, goliti rezervorul de carbu-
rant.

Aprindere, fara scanteie

Bujia este murdara sau uda.

Asigurati-va ca bujia este uscata si
curata.

Aparatoarea electrodului este inco-
recta.

Curatati bujia. Asigurati-va ca apara-
toarea electrodului si bujia sunt co-
recte si ca bujia este cea recomanda-
ta sau de tip echivalent.

Consultati Date tehnice la pagina 36
pentru aparatoarea corecta a electro-
dului.
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Componenta de produs de examinat | Cauza posibila

Actiune

Buijie si cilindru Bujia este slabita.

Strangeti bujia.

dupa aprindere.

Motorul este Tnecat din cauza porniri- | Demontati si curatati bujia. Asezati
lor repetate cu socul actionat complet | produsul pe o parte cu orificiul bujiei

la distanta de dvs. Trageti manerul
pentru snurul de pornire de 6-8 ori.
Asamblati bujia si porniti produsul.
Consultati Pornirea produsului la pa-

gina 14.
Motorul porneste, dar se opreste din nou
Componenta de produs de examinat | Cauza posibila Actiune
Rezervor de carburant Tip de carburant incorect. Goliti rezervorul de carburant si um-
pleti cu carburantul corect.
Carburatorul Turatia de mers in gol nu este corec- | Adresati-va reprezentatului de servi-
ta. ce.
Filtru de aer Filtru de aer infundat. Curatati sau inlocuiti filtrul de aer.

Filtru de carburant Filtru de carburant infundat. Tnlocuiti filtrul de carburant.

Transportul si depozitarea

Transportul si depozitarea

» Pentru depozitarea si transportul produsului si a
carburantului, asigurati-va ca nu exista scurgeri si
gaze. Scanteile sau flacarile deschise, de exemplu
cele provenite de la dispozitive sau boilere electrice,
pot cauza un incendiu.

« Utilizati intotdeauna recipiente omologate pentru
depozitarea si transportarea combustibilului.

« Goliti rezervorul de carburant si cel de ulei pentru
lant Tnainte de transport sau de depozitarea pe
termen lung. Eliminati carburantul si uleiul pentru lant
intr-o locatie de eliminare autorizata.

« Utilizati aparatoarea de transport pe produs pentru
a preveni accidentarea sau deteriorarea produsului.
Un lant de ferastrau care nu se misca poate provoca
de asemenea vatamari corporale grave.

» Scoateti pipa bujiei din bujie si cuplati frana de lant.

« Fixati foarte bine produsul in timpul transportului.

Pregatirea produsului pentru
depozitarea pe termen lung

1. Opriti produsul si Iasati-l sa se raceasca inainte de
a-l dezasambla.

2.

5.

Dezasamblati si curatati lantul de ferastrau si
canelura din sina de ghidare.

ATENT'E Daca lantul de ferastrau
si sina de ghidare nu sunt curatate, pot

deveni rigide sau se pot bloca.

Montati aparatoarea de transport.

Curatati produsul. Consultati Program de intretinere
la pagina 23 pentru instructiuni.

Efectuati un service complet al produsului.

Dezafectarea

Respectati cerintele de reciclare si reglementarile
locale aplicabile.

Eliminati toate substantele chimice, precum uleiul
sau carburantul, la un centru de service sau intr-o
locatie de eliminare autorizata.

Atunci cand produsul nu mai este in uz, trimiteti-I la
un distribuitor Husqvarna sau casati-l intr-o locatie
de reciclare.

544 - 011 -09.11.2023

35




Date tehnice

Date tehnice

garantat Ly
dB(A)

Husqgvarna Husqvarna Husqgvarna Husqvarna Husqvama Husqvama
545Mark I | 545G Mark Il | 550XP Mark Il | 200XP@ Mark | S50XP Mark Il | 550XPG Mark
1l TrioBrake Il TrioBrake
Motor
Cilindree, cm® | 50,1 50,1 50,1 50,1 50,1 50,1
Turatie de 2800 2800 2800 2800 2800 2800
mers in gol,
rot/min
Puterea maxi- | 2,7/3,6 la 9900 | 2,7/3,6 la 9900 | 3,0/4,0 la 3,0/4,0 la 3,0/4,0 la 3,0/4,0 la
ma a motoru- 10200 10200 10200 10200
lui, conform
ISO 7293
kW/CP la
rot/min
Sistem de aprindere '
Bujie NGK CMR6H | NGK CMR6H | NGK CMR6H | NGK CMR6H | NGK CMR6H | NGK CMR6H
Aparatoare 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
electrod, mm
Carburant si sistem de ungere
Capacitatea 0,53/530 0,53/530 0,53/530 0,53/530 0,53/530 0,53/530
rezervorului de
carburant,
litru/cm3
Capacitatea 0,32/320 0,32/320 0,32/320 0,32/320 0,32/320 0,32/320
rezervorului de
ulei, litri/cm?3
Tipul pompei Reglabil Reglabil Reglabil Reglabil Reglabil Reglabil
de ulei
Greutate
Greutate, kg 5,3 55 53 55 5,5 57
Emisii de zgomot 2
Nivel de pute- | 114 114 115 115 115 115
re acustica,
masurat dB(A)
Nivel de pute- | 116 116 117 117 117 117
re acustica,

' Folositi intotdeauna tipul recomandat de bujie! Folosirea unei alte buijii poate deteriora pistonul/cilindrul.
2 Emisiile de zgomot in mediu m&surate ca putere acustica (LWA) in conformitate cu directiva CE 2000/14/CE.
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Husqvama
545 Mark Il

Husqgvarna
545G Mark Il

Husqvarna
550XP Mark Il

Husqvarna
550XPG Mark
]

Husqvarna
550XP Mark II
TrioBrake

Husqvarna
550XPG Mark
Il TrioBrake

Niveluri de zgomot 3

106

107

107

107

107

Nivelul de pre- | 106
siune echiva-
lenta a sunetu-
lui la urechea
operatorului,
dB(A)

Niveluri de vibratii echivalente, a hyeq 4

Maner frontal, | 3,6 3,6 3,3
m/s?

33 3,3 3,3

Maner spate, | 4,1 4,1 4,9
m/s?

4,9 4,9 4,9

Lant de ferastrau/sind de ghidaj

Tipul de roata | Muchie/7 Muchie/7
de antrenare/

numar de dinti

Muchie/7

Muchie/7 Muchie/7 Muchie/7

Viteza lantului | 25,4
de ferastrau la
133 % din tu-

ratia motorului
la putere maxi-

ma, in m/s.

25,4 26,1

26,1 26,1 26,1

Accesorii

Echipament de taiere recomandat

Modelele de motoferastrau Husqvarna 545 Mark II,
545G Mark Il, 550XP Mark I, 550XPG Mark Il, 550XP
Mark Il TrioBrake, 550XPG Mark Il TrioBrake au fost
evaluate in ceea ce priveste siguranta conform EN

ISO 11681-1:2011(Masini pentru silvicultura - cerinte de
siguranta si testare pentru motoferastraie portabile) si
indeplinesc cerintele de siguranta cand sunt echipate cu
combinatiile sina de ghidaj si lant de ferastrau indicate
mai jos.

Lant de fierastrau cu recul redus

Un lant de ferastrau care este desemnat ca lant de
ferastrau cu recul redus indeplineste cerinta de recul
redus specificata in ANSI B175.1-2021.

Reculul si raza varfului sinei de ghidaj

Pentru sinele cu pinion, raza varfului este determinata
de numarul de dinti, cum ar fi 10T. Pentru sinele de
ghidaj solide, raza varfului este data de dimensiunea
razei varfului. Pentru o anumita lungime a sinei de
ghidaj, puteti folosi o sina de ghidaj cu o raza a varfului
mai mica decéat cea indicata.

Nota: Lungimea de tiiere activa este de obicei cu 1 in
mai mica decat lungimea nominala a sinei de ghidaj.

3 Nivelul echivalent de presiune a sunetului, conform ISO 22868, este calculat ca si totalul energiei masurate in
timpul unei ore pentru diferite niveluri de presiune a sunetului in diferite conditii de lucru. Dispersia statistica
tipica pentru nivelul echivalent de presiune a zgomotului este reprezentata printr-o deviere standard de 1 dB

(A).

Nivelul echivalent de vibratii, conform ISO 22867, este calculat ca si totalul energiei masurate in timpul unei

ore pentru diferite niveluri de vibratie in diferite conditii de lucru. Datele raportate pentru nivelul echivalent de
vibratii includ o dispersie statistica tipici (abatere standard) de 1 m/s2.
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Echipament de tdiere aprobat - 545 Mark Il si 545G Mark II

Siné de ghidaj Lant de feréstrau
Lungime, . Calibror, Raza maxima . Lungime, zale
infem Pas, in in/mm la varf Tip de ghidaj (nr) | Teculredus
13/33 56
15/38 64
Husqvarna
16/41 0,325 0,050/1,3 1MT el 66 Da
18/46 72
20/50 80
13/33 56
1"T
15/38 64
16/41 0,325 0,058/1,5 H”sﬁg’gma 66 Da
18/46 11T sau 12T 72
20/50 80
13/33 56
1MT
15/38 64
Husqvarna
16/41 0,325 0,058/1,5 12T o350 66 Da
18/46 72
34 cm
20/50 80
13/33 56
1"T
15/38 64
16/41 0,325 0,050/1,3 127 H”sé‘;gma 66 Nu
18/46 72
34 cm
20/50 80
13/33 56
1MT
15/38 64
16/41 0,325 0,058/1,5 12T H“Sgg’gma 66 Nu
18/46 72
34 cm
20/50 80
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Echipament de taiere aprobat - - 550XP Mark I, 550XPG Mark I, 550XP Mark Il TrioBrake si 550XPG Mark Il

TrioBrake
Siné de ghidaj Lant de ferastrau
Lungime, . Calibror, Raza maximéa . Lungime, zale
infem Pas, in in/mm la varf Tip de ghidaj (nr,) | Teculredus
13/33 56
15/38 64
Husqvarna
16/41 0,325 0,050/1,3 1T SP3aG 66 Da
18/46 72
20/50 80
13/33 56
1T
15/38 64
16/41 0,325 0,058/1,5 Husqvarna 66 Da
H25
18/46 11T sau 12T 72
20/50 80
13/33 56
1T
15/38 64
16/41 0,325 0,058/1,5 H“ﬁ:‘;’fma 66 Nu
18/46 11T sau 12T 72
20/50 80
13/33 56
1T
15/38 64
Husqvarna
16/41 0,325 0,058/1,5 12T i 66 Da
18/46 72
34 cm
20/50 80
13/33 56
1T
15/38 64
16/41 0,325 0,050/1,3 12T H”sé‘;gma 66 Nu
18/46 72
34 cm
20/50 80
13/33 56
1T
15/38 64
16/41 0,325 0,058/1,5 12T H”Sg;’gma 66 Nu
18/46 72
34 cm
20/50 80
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Pixel

Pixel este o combinatie mai usoara de sina de ghidaj si
lant de fierastrau, care a fost proiectata pentru a oferi
o utilizare mai eficienta energetic prin taieri inguste.
Atéat bara de ghidare, cét si fierastraul cu lant trebuie
sa fie din gama Pixel pentru a oferi aceste avantaje.
Echipamentele de taiere Pixel sunt marcate cu acest

Echipamente de ascutire si unghiuri de

ascutire

Utilizati o matrita Husqvarna pentru a ascuti lantul
de ferastrau. Cu o matritd Husqvarna va asigurati ca
obtineti unghiurile de ascutire corecte. Numerele de
catalog sunt indicate n tabelul de mai jos.

simbol. Daca nu sunteti siguri cum sa identificati tipul
de lant de ferastrau pe produsul dvs., consultati
www.husqvarna.com pentru mai multe informatii.
SP33G 586 93 84-04 60°
H25 505 69 81-09 80°
H21 505 69 81-09 : 60°
48mm/3/16in 0,025in /0,65 30°
S35G 587 80 91-02 mm 60°
C33 586 93 84-04 60°
C35 586 93 84-04 60°
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Declaratie de conformitate

Declaratie de conformitate UE

Noi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia, tel.:
+46-36-146500, declaram pe propria raspundere, ca

produsul:

Descriere Motoferastrau pentru exploatare forestiera

Marca Husqvarna

Tip/Model 545 Mark 11, 545G Mark I, 550XP Mark I, 550XPG Mark I, 550XP Mark Il TrioBrake,
550XPG Mark Il TrioBrake

Identificare Numerele de serie incepand cu 2018

respecta n totalitate urmatoarele directive si

reglementari UE:

Reglementare Descriere

2006/42/CE Lprivind echipamentele tehnice”

2014/30/UE Lprivind compatibilitatea electromagnetica”

2000/14/CE Lprivind zgomotul emis de echipamentele utilizate in exterior”

2011/65/UE Lprivind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase la echipamente electrice si
electronice”

si ca au fost aplicate urmatoarele standarde

si/sau specificatii tehnice: EN ISO 12100:2010, EN
ISO 14982:2009, EN IEC 63000:2018, EN ISO
11681-1:2011.

Organismul notificat: 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden a efectuat o examinare CE de tip in
conformitate cu articolul 12, clauza 3b din Directiva
privind echipamentele tehnice (2006/42/EC).

Numar certificat: 0404/18/2514

SMP Svensk Maskinprovning AB a verificat, de
asemenea, acordul cu anexa V la directiva Consiliului
2000/14/EC.

Pentru informatii privind emisiile de zgomot, consultati
Date tehnice la pagina 36.

Huskvarna, 2023-05-24

Stefan Holmberg

Director de cercetare si dezvoltare, Departamentul de
gestionare a tehnologiei

Husqvarna AB

Responsabil pentru documentatia tehnica

C€
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